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La sefiora de Jomet es ung mu-
jer pequeiiita, sin belleza, insignifi-
cante. Cuando se es asi, la insigni-
ficanecia se adhiere a la persona ¥
la acompafia aun en los momentos
mis trigicos de la vida.

—Deseaba ver a la sefiora de As-
cain,

—No estd en casa.

Al oir la respuesta, la gefiora de
Jomet sufre una decepeidn, aprieta
con las dos manos su boelsillo, con
ese gesto propio de los mendigos a
quienes se despide. Lleva un traje
tan wvulgar como BU persang y un
modesto sombrero negro. De segu-
ro que la doncella c¢ree gue es una
pobre mujer que viene a solicitar
algiin favor. La sefiora Jomet aha-
de:

—La esperaré,

Pero temiendo que la doncella se
niegue a ello ¥y la despida se le
oeurre decir:

—Vengo de parte del sefior Raiil
Jomet.

Al oir aguel nombre, la doncella
gonrie y franquea la puerta. ¥ co-
mo esta sefiora viene de parvie del
gefior Raitl, la hace pasar al gabi-
nete, 4 pesar de gue por su aspecto
insignificante debiera permanecer
en el vesiibule. La sefiora Jomet se
gienta timidamente en el borde de
una butaca, eon el aspecto mas in-
significante que nunca.

La insignificanle sefiora de Jo-
met lleva, sin embargo, un revolyer
en su bolsito de mano. Al forjar su
plan imaginé que encontraria a la
Agcain en su casa; entraria, y cuan-
do la tuviese a su aleance, gritaria:
“Toma, mala mujer, por haberme
robado el marido”. Y descargaria
su revélver. Pero la sefiora de AS-
cain no estd, y hay que esperar en
este delicioso gabinete, donde se
respira lujo, buen gusto y comodi-
dad. Sobre el pavimento hay una
espesa alfombra, de un rosa tan de-
licado, que apena pensar que den-
tro de un momento habrd de man-
charse de rojo. Sillas doradas y mil
“bibelots” preciosos. Flores en ja-
rrones, Y retratos por todas par-
tes.

La sefiora Jomel ha ido a des-
cargar su revilver. jPero su pobre
vida infortunada le ha dado un ai-
re tan insignificante! Por eso eélla,
la mujer desposeida; ella, la jus-
ticiera, al hallarge en este gabinete
perfumado, opulento y tibio, se
siente apocada, torpe y cohibida.

Quisiera ver los retratos., Curio-
sidad muy legitima; tanto més
cuanto gue no conoce a la mujer
que le ha robado el marido. Se le-
vanta con temor y se detiene anle
la fotografia de una mujer muy
hermosa. Abundan los retratos de
la misma; en traje de calle, de es-
cena, porque ha sido artista teatral
algin tiempo; en traje de gala,
enormemente escotado. 8, a deeir
verdad, tiene un pecho hermoso...,
que deberd sangrar dentro-de po-
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Lee luego diversas tarjetas: Prin-
cipe de Tobliae, A, Balarin-Durouse,
Régis Dubois, de la Academia Fran-
cesa.—No conoce al principe de Tol-
biae, pero sabe que Rdégis Dubois
es un hombre ilusire ¥y que Bala-
rin-Durouse era todavia jefe del go-
bierno la semana anterior.

Anochece, ¥ la sefiora de Jomet
no se atreve a dar vuelta al conmu-
tador. Pero parfa no exponerse a
perderlo en la oscuridad, ha cogido
el bolso dinde estd, el revilver,

(De qué modo conocié la tral-
cion? Muy sencillamente. Los bue-
nos amigos de su marido se encar-
garon de ponerla al corriente de
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Una mujer engafada

todo. ¥ como-la mujer de Jometl es
orgullosa y no qulere que se burlen
de ella, por eso esti alll con su
bolso ¥ el revilver.

Se oyen ruldos de pasos y voceg
y se ilumina el salén contiguo.

—Pero, eémo, jno esti la seno-
ra?... No me lo explico... La he
telefoneado que wendria a las seis

Por Andrés Birabeau
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luz del salén: ella, en la sombra del
gabinete. La seiora de Jomet no se
atreve a moverse, y aprieta el bolso
entre sus manog, més cohibida que
antes, Tl caballero saca el reloj,
dobla el periédico y da muestras de
impaciencia. De pronto dice en voz
alta: “Todos log dias lo mismo; sé
burla de mi". Da dos pasos, Como
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y que dispondria de muy poco tiem-
po... Hn fin, est4 bien; esperaré...
Evidentemente, es el “sefior”, el
protector. Un hombre guapo, alto,
fuerte. ..
Pasa el tiempo. El aguarda en la

LA

a grabar en el ocaso

y linzate a la deriva

se extiende el

desprendido de la boca
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decidido, haeia la puerta; pero re-
trocede y cae de nuevo calladamen-
te sobre un sillén. Por ultimo, se
levanta y murmura: “{No puedo
aguardar més! ;¥ siempre asil..."”
Y se va apenado,
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ORIFLAMA
(Para FRAY MOCHO).

Echa hacia atrds tus cabellos,

vuelve el rostro sin alifio,
asomate a la alta ojiva

de la tarde que se inflama,
toma el buril y comienza,

con acendrado carifio,

tu mistico monograma,

Echa hacia atrdas tus cabellos

como un ardiente oriflama,
las magnolias de tu seno

oprime bajo el corpifio,

del placer que te reclama,

todo se acalla y dorimita,
todo vuelca su embeleso.

Sobre la verde alcatifa

que descolora la umbria,
suspirando con las auras,

se oye el jubilo de un beso

dando al viento los tesoros
de tu casaca de armifo,
Ves? Por la linde del bosque :
aureo celaje
crepuscular, en las sombras
que van cubriendo el paisaje
de aquella dulce agonia.
MOISES M. COHEN.
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Se abre entonces una puertecita
en el salén y aparece la sefiora de
Asealn, soberbia ¥y magnifica... 1Y
qué traje!... Inmévil, en la som-
bra del gabinete, crispando lag ma-
nos gobre el bolso, la sefiora de Jo-
met la contempla... Detrdas de la
de Ascain estdn Rail y la doneella.

—1Gracias a Dios que ge ha idol
—dice aguélla.—; Ha venido algulen
mis?

—_Fl gefior Régis Dubois, y ade-
mas el sefior principe de Tolbiac ha
telefoneado tres veces, Y tambifn el
gefior Balarin-Durouse.

—i;Bueno, bueno! Puede retirar-
se... Me fastidia toda esa gente..
Contigo me basta... T lo eres to-
do para mi. .,

Clon sus ojos muy abiertos, desde
la penumbra de gabinete, la. seiio-
ra de Jamet ha visto un beso ¥y no
ha sacado de su bolsillo el revélver.
Sin atreverse ni a respirar, por te-
mor a ser descubierta, los ha visto
salir abragados y no ge ha movi-
do. Espera todavin un poco y des-
pués, silenciosamente, como una la-
drona, salié del oscuro gabinete, No
hay nadie en el vestibulo; abre la
puerta y se desliza suavemente ha-
c¢ia la ealle. jAh! 1a que en su co-
razén humilde y sin embargo, or-
gulloso, acababa de ocurrir algo
gingular e inesperado. Desde la pe-
fumbra en que estaba — donde es-
taba tan olvidada, tan en su sitio—
vié a aguella mujer brillante, enga-
lanada, adulada y deseada por 1o-
dos. .. (Cuintos grandes hombres,
nobles, poderosos, mendigaban una
mirada de ella! Y los desdefiaba &
todos. Il elegido era Ratl, el mari-
do de la seflora de Jomet, Y ésta,
en medio de su aflicién, ha sentido
insinuarse en su pecho un orgullo
asombroso, Y la sefiora de Jomet
apresura el paso para gue cuando
Rail vuelvi a su humilde casa pas
ra comer, encuentre la mesa bien
puesta, con manteles muy limpios
y los platitos de su agrado y una
mujer sin lagrimas en los ojos ¥
dispuesta a mirarle con orgullosa
ternura, como miran las madres a
los hijos que admiran,

El camotura

In lag aldeas o caserfos de los
indios cunas del istmo de Darién
la antoridad politica reside en tres
personajes: primero en el cacique,
o Jefe; después en"el “lelé”, médi-
¢o o hechicero, y en tercer lugar en
el “camotura” o musico oficial,

Tl “ecamotura” o misico es ne-
cesario que sea sumamente hibil y
tenga condiclones bastantes para
sgogtener el carficter que se le con-
fia. Bs el gque sustituye al cacique
o al “lelé” en sus ausencias,

Durante las fiestas, todas las que
se celebren, tiene la obligacién de
tocar el “eamo”, especie de flauta
de cafia de la que, por grande gque
sen la habilidad del gue la tafie,
868 obtienen siempre sonidos suma-
mente desagradables; entre aque-
llas tonadas mondtonas y digeor-
dantes se intercalan, en recitados
hechos con voz gangosa, log conse-
jos y prevenciones del “lelé”.
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